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Informacidn sobre la garantia

Confidencialidad

La informacién contenida en este manual puede ser confidencial y de propiedad y es propiedad de Pyxis Lab, Inc.
La informacién aqui divulgada no se utilizard para fabricar, construir o reproducir de otro modo los productos
descritos. La informacién aqui divulgada no se revelard a terceros ni se hara publica de ninguna manera sin el
consentimiento expreso por escrito de Pyxis Lab, Inc.

Garantia limitada estandar

Pyxis Lab garantiza sus productos por defectos en materiales y mano de obra. Pyxis Lab reparara o sustituira, a su
eleccidn, los componentes de los instrumentos que resulten defectuosos por componentes nuevos o refabricados
(es decir, equivalentes a nuevos). La garantia establecida es exclusiva y ninguna otra garantia, ya sea escrita u oral,
es expresa o implicita.

Plazo de garantia
El plazo de garantia de Pyxis es de trece (13) meses desde fabrica. En ningln caso la cobertura de la garantia
limitada estandar se extendera mas alla de trece (13) meses a partir de la fecha de envio original.

Servicio de garantia
Los instrumentos dafiados o defectuosos pueden devolverse a Pyxis para su reparaciéon o sustitucion. En algunos
casos, los instrumentos de sustitucién pueden estar disponibles para préstamo o alquiler a corto plazo.

Pyxis garantiza que cualquier servicio de mano de obra prestado se ajustard a las normas razonables de
competencia técnica y rendimiento vigentes en el momento de la entrega. Todas las intervenciones de servicio
deben ser revisadas y autorizadas como correctas y completas a la finalizacién del servicio por un representante
del cliente o persona designada. Pyxis garantiza estos servicios durante 30 dias después de la autorizacion y
corregira cualquier deficiencia cualificada en la mano de obra siempre que la deficiencia en el servicio de mano de
obra esté exactamente relacionada con el evento que la origind. No podra aplicarse ningun otro remedio que no
sea la prestacion de servicios de mano de obra.

Los componentes de reparacidon (piezas y materiales), pero no los consumibles, suministrados durante una
reparacion, o adquiridos individualmente, tienen una garantia de 90 dias ex fabrica para materiales y mano de
obra. En ningun caso la incorporacidon de un componente de reparacidn garantizado en un instrumento ampliara
la garantia del instrumento completo mas alla de su plazo original.

Garantia de envio

Se debe obtener un nimero de autorizacidon de reparacion (RA) del servicio técnico de Pyxis antes de devolver
cualquier producto a la fabrica. Pyxis pagard los gastos de transporte para enviar los productos de sustitucion o
reparados al cliente. El cliente pagara los gastos de transporte para devolver los productos a Pyxis. Cualquier
producto devuelto a la fabrica sin un nimero RA sera devuelto al cliente. Para recibir un RMA puede generar una
solicitud en nuestro sitio web en https://pyxis-lab.com/request-tech-support/.

Soporte técnico de Pyxis
Pdngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Pyxis llamando al +1 (866) 203-8397, service @pyxis-
lab.com, o rellenando una solicitud de asistencia en https://pyxis-lab.com/request-tech-support/.
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1 Introduccidn

El Pyxis HM-900 es un fluorémetro portatil de mano que mide la concentracidon de aceite en agua en una muestra. El
aceite es una mezcla compleja de compuestos organicos. El término "aceite" puede referirse a una gama de diferentes
clases de compuestos quimicos, como el aceite vegetal y el aceite de petréleo. Casi todas las sustancias oleosas
presentan fluorescencia bajo excitacién UV o UV cercana en distinto grado porque, invariablemente, todos los aceites
contienen compuestos aromaticos u otros compuestos fluorescentes.

Dos métodos de extraccidn: El HM-900 ofrece la medicidn del contenido de aceite mediante la extracciéon en hexanoy
otros disolventes orgdnicos, segun prefiera el usuario. A continuacién, el HM-900 analiza la intensidad de fluorescencia
de la muestra de disolvente que contiene aceite. EIl HM-900 ofrece dos métodos de extraccidn que pueden utilizarse
como se indica en este manual:

¢ Vial de 24 mm Método de extraccidon: Permite al usuario autopreparar su propia muestra extraida con hexano
para la medicién.

e Método de extraccion en vial de 16 mm: Permite al usuario utilizar el vial de disolvente preparado y no inflamable
Pyxis de 16 mm y el adaptador para una medicién mas segura y cdmoda reduciendo los pasos de preparacion de la
muestra.

Curvas predeterminadas incorporadas: El HM-900 tiene tres curvas de calibracién predeterminadas para petrdleo
crudo marino, diesel/queroseno n.2 1 y fueloil pesado. El usuario puede seleccionar cuédl de estos tres formatos desea
para la visualizacion final de la medicién. Los usuarios también pueden crear hasta 7 curvas de calibracion
personalizadas/definidas por el usuario para el petrdleo especifico deseado.

Métodos alternativos comunes: El analisis de aceite en agua por fluorescencia es un método de ensayo de campo
ampliamente utilizado, pero es fundamentalmente diferente de otros métodos. Los métodos alternativos mas
utilizados son los siguientes:

¢ El método gravimétrico EPA 1664 mide la cantidad de aceite extraido a un disolvente en peso.

¢ El método infrarrojo (ASTD D7678) mide la absorcion del aceite extraido al ciclohexano en el rango de 1370-1380
cm™" por el grupo metilo en el aceite, utilizando un espectrofotémetro IR para calificar la concentracién de
aceite.

Curvas de calibracidn definidas por el usuario: Debido a que el fluorémetro portatil HM-900 utiliza la firma fluorescente
del aceite en el agua, las concentraciones medidas por el HM-900 frente a otros métodos para una muestra de agua dada
pueden coincidir entre si en un sentido relativo, pero esto no siempre es una garantia. Como tal, el HM- 900 permite a
los usuarios crear sus propias curvas de calibracién definidas por el usuario basadas en el disolvente organico
especifico y el tamafio de vial deseado. Este manual cubre los procedimientos para integrar una curva de calibracion
definida por el usuario para futuras calibraciones.

Patron secundario para calibracién rdpida: La preparacién de un verdadero patrén de calibraciéon de aceite en agua
requiere mucho tiempo y esta sujeta a errores. Por ello, el HM-900 también puede calibrarse utilizando dos estandares
secundarios sintéticos de aceite en agua de Pyxis (OIW-100LR y OIW-1000HR). Este método permite a los usuarios
utilizar un patrén sintético de aceite en agua para calibrar rapidamente el dispositivo, mejorar la precision y prolongar la
vida util de la solucién de calibracidn.

Método de lectura directa para aceite disuelto o emulsionado: El HM-900 puede utilizarse para analizar directamente el
contenido de aceite en agua sin necesidad de extraccion utilizando la metodologia de fluorescencia UV. Este método se
utiliza habitualmente en para muestras que contienen aceite disuelto o ligeramente emulsionado.
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1.1 Caracteristicas principales
¢ Curvas de calibracion preprogramadas para las clases de aceite primario:

— Petrdleo crudo marino
— #1 Diesel-Keroseno

— Fueldleo pesado
¢ Las longitudes de onda de fluorescencia de doble canal permiten la selecciéon automatica del rango
¢ Los viales de muestra de 24 mm y 16 mm pueden utilizarse con el HM-900
¢ Pasos de calibracidn faciles de seguir que aparecen en la pantalla
¢ Adecuado para métodos de extraccidn con disolventes

¢ Adecuado para métodos de lectura directa de aceite disuelto/emulsionado

2 Especificaciones
Tabla 1. Especificaciones del HM-900

Articulo Especificaciones*.

Numero de pieza (P/N) 52201

Gama 0,1-1000, cambio automatico de canal
Precision 0,1 ppm

Método Fluorescencia UV

Longitudes de onda de excitacion/emision 365/470 nm y 470/650 nm
Mostrar LCD de 7,6x5,0 pulgadas (192x128 mm), legible bajo la luz solar directa
Fuente de alimentacién 4 pilas alcalinas AA

Duracién tipica de la bateria 2 meses

Dimensiones (LxAxH) 10,4x3,5%2,4 pulgadas (265x88x62 mm)
Peso 510g(1,11b)

Temperatura de funcionamiento 14-122 °F (-10-50 °C)
Temperatura de almacenamiento -4-158 °F (-20-70 °C)
Clasificacion del recinto IP65

Reglamento CE

* Con la politica de mejora continua de Pyxis, estas especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

3 Desembalaje del instrumento

Saque el instrumento y los accesorios del contenedor de transporte e inspeccione cada elemento para
comprobar si ha sufrido algin dafio durante el envio. Compruebe que se incluyen todos los articulos
enumerados en el albaran. Si falta algliin elemento o estd dafiado, pongase en contacto con el servicio
de atencidn al cliente de Pyxis en service@pyxis-lab.com.
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3.1 Accesorios estandar
e Cuatro (4) pilas alcalinas AA

¢ Dos (2) viales de muestras de 10 ml, 24 mm de diametro REFERENCIA: MA-24

Adaptador de 16 mm para ampolla de aceite en agua REFERENCIA: 52213

Adaptador Bluetooth/USB para ordenador de sobremesa N.2 DE PIEZA: MA-NEB

¢ Manual del usuario disponible en linea en www.pyxis-lab.com/support.html

3.2 Accesorios opcionales
Los siguientes accesorios opcionales pueden solicitarse al Servicio de Atencidn al Cliente de Pyxis

(order@pyxis-lab.com) o a Pyxis eStore en https://pyxis-lab.com/shop/.

L P N

Pyxis
&ri\ater High Secondary Starce
Awrainn 0IW-1000 HR for HM-507

Figura 1. Frasco de extraccién de 16 mm lleno de disolvente Figura 2 Patrdn secundario alto de aceite
en agua
(OIW-1000 HR)
Tabla 2. Especificaciones de los accesorios opcionales del HM-900
e . 16 mm Relleno de disolvente Aceite en agua Bajo Aceite en agua Alto
Especificacion ., . .
Ampolla de extraccion Norma secundaria Norma secundaria
Producto 16mm-OIW OIW-100 LR OIW-1000 HR
Numero de pieza (P/N) 52211 21036 21057
Gama* 0-1000 ppm , 100 ppr“n como' ' 11000 pp'm comol .
Petréleo marino-maritimo Petréleo marino-maritimo
Vial de extraccion de 16 mm 16 0z/500 mL Nalgene 16 0z/500 mL Nalgene
Contenedor precargados con Botella de muestra de boca  Botella de muestra de boca
disolvente no inflamable estrecha ambar estrecha ambar
Vida util 6 meses
Volumen neto 12 viales de 5 ml cada uno 510+£10 mL 510+10 mL
Peso neto 12 viales de 5 ml cada uno 510+10¢g 510+10¢g

* Con soluciones no diluidas
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4 Instalacion

4.1 Instalacion de la bateria

El HM-900 funciona con cuatro pilas alcalinas de tamafio AA. Un juego de pilas suele durar tres meses.
Cuando la capacidad de las pilas sea baja, el HM-900 mostrara una advertencia de "BATERIA BAJA".
Reemplace las cuatro baterias para reanudar el funcionamiento del HM-900 después de la advertencia
de bateria.

*NOTA* No utilice pilas recargables de niquel cadmio (NiCad) ni pilas de litio de tamafio AA.

El compartimento de las pilas del HM-900, que se muestra en la Figura 3, se encuentra en la parte
posterior del instrumento. Inserte una pequeiia almohadilla debajo del area de la pantalla para nivelar la
superficie posterior cuando el instrumento esté boca abajo. Instale las pilas siguiendo estos pasos:

1. Retire la tapa del compartimento de las pilas aflojando cuatro tornillos.

2. Introduzca cuatro pilas en el portapilas (Figura 3). Asegurese de que el marcador de polaridad
positiva de las pilas (+) esta alineado con el marcador positivo (+) del portapilas.

3. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas, asegurandose de que la junta tdrica de
estanqueidad quede plana sobre el portapilas y apriete los cuatro tornillos.

@

Figura 3. Compartimento de la bateria del HM-900
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5.1 Compartimento para viales de muestras

En la figura 4 se muestra el compartimento de la cubeta de muestras junto con una cubeta de muestras de 10 ml.
Cuando se inserta la cubeta de muestra en el compartimento, la marca triangular de la cubeta de muestra debe estar
alineada con la posicién de las 6 en punto del compartimento de la cubeta de muestra. Sin embargo, es aceptable alinear la
marca triangular de la ampolla de muestra con cualquier posicién del compartimento de la ampolla de muestra, siempre
gue la posicidn sea consistente.

El compartimento del vial de muestra debe mantenerse limpio. Una pequefia cantidad de material extrafio podria afectar
significativamente a los resultados de las mediciones de turbidez y fluorescencia. Utilice un pafio suave o un pafiuelo de
papel sin pelusa para limpiar periédicamente el compartimento de la cubeta de muestra. Elimine rdpidamente los
residuos, incrustaciones y depdsitos.

5.2 Cubierta protectora de la luz

La cubierta de la pantalla de luz se muestra en la figura 4. La cubierta de la pantalla de luz se puede deslizar
cdmodamente entre las posiciones abierta y cerrada. La cubierta de la pantalla de luz se mantiene firmemente en estas
posiciones mediante imanes permanentes.

La cubierta de la pantalla de luz debe estar en posicién cerrada durante el almacenamiento, el transporte y la medicion,
especialmente mientras se realizan mediciones de fluorescencia. Cuando se enciende, el HM-900 realiza un
autodiagndstico que incluye una comprobacién del rendimiento de los dispositivos dpticos. La puerta de proteccidn
contra la luz debe estar siempre en posicién cerrada para proteger la interferencia de la luz ambiental durante el
autodiagndstico. Se debe tener cuidado para evitar que el agua o los residuos queden atrapados en el carril de la puerta
de la pantalla de luz.7

ADVERTENCIA

Los dispositivos magnéticos sensibles, incluidos, entre otros, tarjetas de crédito, relojes y discos duros, deben
mantenerse a una distancia de al menos 5 cm de la cubierta de la pantalla de luz para evitar posibles dafios y/o
pérdidas de los datos almacenados.

5.3 Panel de control de navegacion

El panel de control de navegacidon del HM-900 consta de cinco teclas, como se muestra en la Figura 4. Las teclas
izquierda, derecha, arriba y abajo son teclas de navegacion que se utilizan para seleccionar un icono, un botén u otros
elementos en varias paginas. La tecla central es la tecla OK. Pulse la tecla OK en un elemento seleccionado para iniciar la
accion asociada al elemento seleccionado. La tecla OK también se utiliza para aceptar la seleccién actual, como la tecla
ENTER de un teclado de ordenador.
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5.4 HM-900 Encendido/Apagado
Para encender el HM-900, mantenga pulsada la tecla OK y suéltela cuando se encienda la pantalla LCD.

Para apagar el HM-900, desplacese hasta el icono de Encendido ( ) y pulse la tecla OK. Como alternativa,

mantenga pulsada la tecla
OK durante 5 segundos en cualquier menu.

5.5 Ajustes de potencia

5.5.1 Apagado automatico

Para conservar la vida de la bateria, el HM-900 se apaga automdaticamente si no hay actividad de las teclas durante un
periodo determinado, excepto durante una medicién.

5.5.2 Ahorro de energia automatico de la pantalla LCD

El HM-900 apaga automdticamente la retroiluminaciéon de la pantalla LCD si no se pulsa ninguna tecla. Al pulsar
cualquier tecla se encenderd la retroiluminacion de la pantalla LCD. En condiciones normales de iluminacion
ambiental, los iconos y otros contenidos mostrados en la pantalla LCD son legibles sin que la retroiluminacidn esté
encendida.

5.6 Pantalla principal

01-01-2019 08:00 (=)
m 16mm Power

Figura 5. Pantalla principal del HM-900 Pantalla principal del HM-900

Una vez encendido el HM-900, aparecerd la pantalla principal (Figura 5). El HM-900 proporciona al usuario
operaciones intuitivas basadas en iconos. En la pantalla principal se muestran cuatro funciones principales. En la
Tabla 3 se ofrece una breve descripcion de cada una de ellas. Las instrucciones detalladas de funcionamiento se
encuentran en los capitulos siguientes.

Tabla 3. Caracteristicas de la pantalla principal del HM-900

Titulo Descripcion

24 mm Extraccion de frascos de 24 mm
16 mm Extraccion de viales de 16 mm
SYS Informacién sobre el diagndstico
Potencia HM-900 Encendido/Apagado

6 Medicidn

El HM-900 tiene tres curvas de calibracidn incorporadas por defecto para petréleo crudo marino, queroseno (gaséleo
n? 1) y fueldleo pesado. El usuario puede medir la sefal de fluorescencia bruta de una muestra con una
concentracién conocida de aceite en agua y crear hasta 6 métodos definidos por el usuario.
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6.1 Procedimiento de extraccion de viales de 24 mm
1. Vierta 10 mL de disolvente hexano en un vial de muestra de 10 mL que se utilizard como blanco de disolvente.
2. Coloque el vial de blanco de disolvente en el compartimento de muestras del HM-900.
3. Con el icono de 24 mm resaltado, pulse la tecla OK.
4. Seleccione un tipo de aceite (es decir, una curva de calibracién) deseado para esta prueba.
5. Una vez seleccionado un tipo de aceite, utilice la tecla izquierda o derecha para seleccionar el rango de prueba
del tipo de aceite seleccionado.
LR indica la prueba de rango bajo, HR indica la prueba de rango alto.
6. Con CERO resaltado, pulse la tecla OK para medir el blanco de disolvente.
7. Preparar la muestra de extraccion con hexano:
(a) Basandose en la concentracion estimada de aceite de la muestra, utilice la Tabla 4 siguiente para
determinar el volumen de muestra, el volumen de hexano y el factor de multiplicacion recomendados.
(b) Ajuste el pH de la muestra entre 1y 2 utilizando acido sulfurico diluido o acido clorhidrico.
(c) Vierta el volumen de muestra recomendado de la muestra con pH ajustado en un embudo de separacidn
de vidrio.
(d) Con una pipeta, afiada el volumen de hexano recomendado al embudo de decantacion.
(e) Agitar el embudo de decantacién durante dos minutos (figura 6).
(f) Dejar que la capa superior de hexano en el embudo de decantacion flote y se separe de la capa acuosa
inferior durante un minuto.
(g) Vierta la capa superior de hexano separada del embudo de decantacién en un segundo vial de muestra de
10 mL. Esta sera la muestra de extraccidn con hexano que se analizara.
8. Coloque el vial de muestra de 10 mL que contiene la muestra de extraccion con hexano en el compartimento de
muestras del HM-900.
9. Con READ resaltado, pulse la tecla OK.
10. La concentracidn de aceite en agua en la extraccidn con hexano se mostrara como se ve en la Figura 7.
11. Multiplica la lectura final por el factor de multiplicacidn.
12. El valor calculado es la concentracion de aceite en la muestra.
Tabla 4. Recomendaciones de volumen de frascos de 24 mm y tabla de conversidon de medidas
Aceite de muestra Muestra recomendada Hexano recomendado Multiplicacién
estimado Volumen (mL) Volumen (mL) Factor
Concentracion (ppm)
0-10 1000 10 0.01
10-100 100 10 0.1
100-1000 100 100 1
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6.2 Procedimiento de extraccion de viales de 16 mm

Para facilitar un ensayo mas eficaz, este método requiere el adaptador de vial/tubo de ensayo de 16 mm (N/P:
52213) y viales de extraccion preparados Pyxis de 16 mm (N/P: 52211) con disolvente de extraccion precargado,
como se muestra en la figura 8. El disolvente utilizado en este método es 3M etoxi-nonafluorobutano. Se trata de un
disolvente no inflamable y de baja toxicidad.

1. Inserte el adaptador del vial de 16 mm en el compartimento de la muestra, aseglrese de que el texto del
adaptador esta hacia arriba (Figura 9).

2. Preparar el blanco de disolvente de extraccidn:

(a) Con una pipeta, afiada 3 6 6 mL de agua desionizada (DI) a un vial de extraccién Pyxis de 16 mm con
disolvente de extraccién precargado.

*NOTA* Los usuarios pueden elegir 3 6 6 mL de muestra en funcion de la concentracion de aceite
prevista (por ejemplo, para muestras de mayor concentracion, utilice 3 mL).

(b) Agitar el vial durante dos minutos.

(c) Deje reposar el vial durante un minuto. Este sera su vial blanco de disolvente.
3. Coloque el vial blanco de disolvente de extraccion en el adaptador de vial de 16 mm.
4. Con el icono de 16 mm resaltado, pulse la tecla OK para iniciar el método.
5. Seleccione un tipo de aceite (es decir, una curva de calibracién) deseado para esta prueba.

6. Una vez seleccionado un tipo de aceite, utilice la tecla izquierda o derecha para seleccionar el rango de prueba
del tipo de aceite seleccionado.
LR indica la prueba de rango bajo, HR indica la prueba de rango alto.

7. Con CERO resaltado, pulse la tecla OK para medir el blanco de disolvente.

8. Prepare la muestra:

(a) Con una pipeta, afiada 3 6 6 mL (lo que se haya utilizado para el blanco de disolvente) de la muestra a
analizar a otro vial de extraccion Pyxis de 16 mm con disolvente de extraccién precargado.

(b) Agitar el vial durante 2 minutos.

(c) Deje reposar el vial durante un minuto. Este sera su vial de muestra preparado para la medicion final.
9. Coloque la cubeta de muestra en el adaptador para cubetas de 16 mm.
10. Con READ resaltado, pulse la tecla OK para medir la concentracidn de aceite en el disolvente de extraccion.

11. Multiplique el valor indicado por el volumen de muestra indicado en la Tabla 5 para calcular la concentracion
final de aceite en la muestra.
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Tabla 5. Tabla de conversion de medidas de viales de 16 mm

Volumen de la muestra (mL)

Factor de multiplicacion

3
6

2
1

Nontoxic
Extractant

l

[

Figura 8. Vial de extraccion de 16 mm precargado con disolvente (ref.: 52211)
Adaptador de vial de 16 mm (ref.: 52213)

Figura 9.

6.3 Medicion de aceite disuelto o disperso

Las muestras de agua que contienen aceite disuelto o aceite ligeramente disperso/emulsionado pueden medirse
directamente sin necesidad de extraer el aceite en hexano u otros disolventes organicos. Se puede crear una curva de
calibracion definida por el usuario para la medicidon de aceite disuelto con el procedimiento descrito en la seccion
Curvas de calibracion definidas por el usuario. Los estandares de calibracién pueden prepararse emulsionando una
cantidad determinada de aceite en agua desionizada. Alternativamente, la concentracion de aceite de una muestra
de agua real puede analizarse primero mediante el procedimiento de extraccion y la muestra puede utilizarse
directamente como patrén de calibracidn para calibrar el procedimiento directo sin extraccion.

Algunas muestras de agua no homogéneas pueden necesitar ser emulsionadas con una adicién de tensioactivos.
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7 Calibracion

7.1 Curvas de calibracion definidas por el usuario

Al crear una curva de calibracién definida por el usuario, utilice hexano u otros disolventes orgdnicos que no estén
contaminados por aceite. Prepare una serie de soluciones de calibracién (se requiere un minimo de dos soluciones de
calibracién para incluir el blanco de disolvente). Utilice el disolvente y el tipo de aceite deseado.

1. Con elicono de 24 mm o 16 mm resaltado, pulse la tecla OK.
2. Seleccione un método definido por el usuario entre 7 plantillas (denominadas USR-1-USR-7).

3. Utilice la tecla izquierda o derecha para seleccionar el rango de calibracién del método de usuario seleccionado.
LR indica el rango de calibracién bajo, HR indica el rango de calibracién alto.

4. Con CONF resaltado, pulse la tecla OK (Figura 10).

5. Coloque el vial de blanco de disolvente en el compartimento de muestras.

6. Con CALC resaltado, pulse la tecla OK para medir y aceptar el blanco de disolvente.
7. Coloque la solucidn de calibracion en el compartimento de muestras.

8. Con CALC resaltado, pulse la tecla OK (Figura 11).

9. Introduzca la concentracion estandar de aceite mediante las cuatro teclas situadas alrededor de la tecla central
OK (figura 12).

10. Con GUARDAR resaltado, pulse la tecla OK para guardar el primer intervalo de calibracién (Figura 13).
11. Una vez guardado correctamente un intervalo de calibracion, elija una de las dos opciones siguientes:

(a) Repita los pasos 3-10 con una segunda solucidn de calibracién, o bien

(b) Con la opcidon SALIR resaltada, pulse la tecla OK para salir de la interfaz de medicion (Figura 14).

01-01-2019 08:00 = 01-01-2019 08:00 ] 01-01-2019 08:00 @@=
USR-1 | R W USR-1 | 1R IEEN USR-1
Input: Blank Input: Blank CALC
Input:OO ppm
ABSB Calc: OK [ EXIT | -EXIT
4» Switch Range EXIT Input low sample 4 Move Cursor
Figura 10. Figura 11. Figura 12.
01-01-2019 08:00 @ 01-01-2019 08:00  @m
USR-1 TN R ]| USR-1 MEN HR ]
Input; Blank CALC Input: Blank CALC
: Input: 500 m
Input: 500 ppm SAVE p pp SAVE
EXIT EXIT
Calc: OK Calc: OK
Saved
Figura 13. Figura 14.
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7.2 Calibracién con un patrén secundario

Técnicamente, no existe un patrdn universal de aceite en agua. El usuario puede utilizar los tres métodos precalibrados
incorporados para medir una muestra. O bien puede crear una curva de calibracion definida por el usuario para un tipo de
muestra especifico, tal como se describe en la seccién Curvas de calibracidn definidas por el usuario. O, para evitar la
necesidad de preparar un estandar de aceite en agua, el usuario puede utilizar convenientemente un estandar
secundario sintético para calibrar los métodos definidos por el usuario.

El valor de concentracidn equivalente correspondiente a cada método definido por el usuario debe determinarse después
de crear el método definido por el usuario y registrarse para su uso posterior. A continuacidon se indican las
concentraciones equivalentes de los estdndares secundarios Pyxis OIW-100LR y OIW-1000HR para los tres tipos de
aceite incorporados (métodos precalibrados).

Tabla 6. Estandar secundario equivalente ppm utilizando métodos HM-900 precalibrados

. . . Estandar secundario OIW-100LR Estandar secundario OIW-1000HR
Tipo de aceite precalibrado . . .
Equivalente ppm Valor/Rango bajo Valor equivalente en ppm/Gama alta
Petréleo marino-maritimo 100 1000
#1 Diesel/queroseno 400 4000
Petrdleo pesado 20 200

7.2.1 Determinar la concentracion equivalente del patrén secundario para una curva de calibracién definida
por el usuario
1. Defina una curva de calibracién definida por el usuario siguiendo los pasos de Curvas de calibracion definidas por
el usuario
seccion.

2. Realice una medicidn utilizando el estandar secundario OIW-100LR u OIW-1000HR como muestra y la curva de
calibracién definida por el usuario como método. Consulte los pasos detallados en las secciones Procedimiento
de extraccion de viales de 24 mm o Procedimiento de extraccion de viales de 16 mm.

*NOTA* Omita la parte de extraccion de estos procedimientos e inserte el estandar OIW
directamente en el vial y lea el valor. El estdndar OIW no es un aceite, es sintético,
y, como tal, no requiere extraccion.

3. Registre la concentracién medida y el nombre asociado de la curva de calibracién definida por el usuario en el
frasco de patrén secundario para futuras calibraciones.
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7.2.2 Calibrar una curva de calibracién definida por el usuario con un patrén secundario
1. Realice una medicién utilizando el estandar secundario OIW-100LR u OIW-1000HR como muestra y
la curva de calibracién definida por el usuario como método. Consulte las secciones
Procedimiento de extraccion de viales de 24 mm o Procedimiento de extraccion de viales de 16
mm para conocer los pasos detallados.

*NOTA* Omita la parte de extraccion de estos procedimientos e inserte el

estandar OIW directamente en el vial y lea el valor. El estandar OIW no es un
aceite, es sintético,

y, como tal, no requiere extraccion.
2. Justo después de la lectura, con CONF resaltado, pulse la tecla OK.
3. Con CALC resaltado, pulse la tecla OK para iniciar la calibracion.

4. Introduzca la concentracion equivalente utilizando las cuatro teclas alrededor de la tecla central OK.
Consulte la seccion Determinar la concentracion equivalente del patrén secundario para una
curva de calibracion definida por el usuario para obtener mas informacién sobre cémo
determinar la concentracidn equivalente.

5. Con GUARDAR resaltado, pulse la tecla OK para guardar la calibracién.

8 Mantenimiento del aparato y precauciones

8.1 Buenas practicas
o Utilice un recipiente de vidrio para transferir las muestras de aceite en agua.
¢ Evite el aceite superficial a granel cuando tome una muestra.
¢ Analice la muestra en las 3 horas siguientes a su toma.

¢ Tomar al menos 1000 mL de muestra para que sea representativa.

¢ Para la extraccidn en vial de 24 mm, asegurese de que el matraz de separacidn estd bien sellado
para evitar la evaporacion del disolvente hexano durante el proceso de extraccion.

9 Solucion de problemas

9.1 Auviso de exceso de alcance

Si la concentracion de aceite es demasiado alta y estd por encima del intervalo de la curva de calibracion
seleccionada, aparecera un mensaje de advertencia (Figura 15). Diluya la muestra o utilice en el proceso
de extraccidn una relacion muestra/disolvente diferente de las indicadas en la Tabla 4 para viales de 24
mm y en la Tabla 5 para viales de 16 mm.

01-01-2019 08:00 =)
Diesel Oil N ]
WARNING ZERO
Dilute sample or
select HR READ
CONF
ABSB
4F Switch Range EXIT
Figura 15.
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9.2 Consideraciones sobre la curva de calibracion definida por el usuario

9.2.1 Disolvente de extraccidon contaminado

Asegurese de que el disolvente de extraccion no esta contaminado. Para ello, utilice una curva de calibracién
predeterminada preprogramada para medir el disolvente directamente como si se tratara de una prueba de extraccion.
Los resultados determinaran si el disolvente esta contaminado con aceite. Si se mide una concentracion significativa
de aceite, es probable que el disolvente esté contaminado y no debe utilizarse para el desarrollo de curvas de
calibracion definidas por el usuario.

9.2.2 Concentracidn de aceite demasiado alta para la medicién

Si la concentracidn de aceite en un estandar desarrollado por el usuario es demasiado alta, aparecera un mensaje de
advertencia. Por favor, afiada mas disolvente para diluir el estandar de calibracién al rango de deteccién apropiado del
HM-900.

10 Pdngase en contacto con nosotros
Laboratorio Pyxis, Inc

21242 Spell Circle

Tomball, TX 77375 USA

www.pyxis-lab.com

Teléfono: +1 (866) 203-8397

Correo electrénico: service@pyxis-lab.com

WALCHEM

IWAKI America Inc.
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